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EU-Konformititserklirung / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité UE

Helios Ventilatoren GmbH & Co KG
Lupfenstr. 8, D-78056 Villingen-Schwenningen

Hiermit erkliren wir, dass die Produkte in Ubereinstimmung mit den untenstehenden Richtlinien entwickelt,
gefertigt und in Verkehr gebracht werden / We hereby declare, that the below mentioned products are developed,
produced and distributed in accordance / Nous déclarons que les produits ont ét¢ développés, fabriqués et mis en
circulation conformément aux directives ci-dessous:

Bezeichnung, Typ, Baureihe oder Modell / Name, type, series or model / Désignation, Type, Série ou modéle
Elektro-Vorheizung zu KWL EC

KWL-EVH ...

Richtlinien / Directive / Directives:

EU-Niederspannungsrichtlinie LVD (2014/35/EU)
EU-EMV-Richtlinie EMCD (2014/30/EU)
EU-RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Xﬁé&@ﬁﬁ&ﬁﬁhﬁiﬁaﬁisieﬂe Normen / Applied harmonised standards / Normes harmonisées appliquées:

EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011 EN 55014-2:2015 EN 62233:2008
EN 60335-1:2012/AC:2014/A11:2014 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

Ki;gewandte nationale Normen und technische Speziﬁkatidﬁéﬁ / Xi)plied national standards and technical
specifications / Normes nationales appliquées et spécifications techniques:

Hinweis: Die Einhaltung oben genannter Richtlinien und Normen gilt nur, wenn die Produkte gemifl "Montage- und
Betriebsvorschriften" in die Gerite eingebaut werden; diese Einbausituation stellt Bertthrschutz und Erdung sicher. /

Note: Compliance with the above mentioned directives and standards shall only apply if the products are installed in units
according to "Operating instructions”; this installation Situation ensures protection against contact and grounding./
Remarque : Le respect des directives et normes ci-dessus ne s'applique que si les produits sont installés dans I'équipement
conformément & la "Notice de montage et d'utilisation"; cette situation d'installation assure la protection des contacts et la
mise a la terre.
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VS-Schwenningen, 18.02.2019 1.V. Dr.-Ing. Bernhart-Schnepf
(Ort und Datum der Ausstellung / Place and date of issue / (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten /
Lieu et date de délivrance) Name and signature or equivalent marking of authorized person /

Nom et signature ou identification ¢quivalente de la personne autorisée)



